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El Centro Nacional de Arte y de Cultura Georges-Pompidou
Establecimiento publico nacional de carécter cultural

Cuya sede esté sita en Paris (75191 Paris Cedex 04) — Francia
Representado por su Presidente: Don Alain SEBAN

En lo sucesivo denominado: “el Centro Pompidou”

De una parte,
Y
El Ayuntamiento de Madlaga y los servicios publicos municipales movilizados a tal
efecto,
Cuya sede social estd sita en Malaga (Ayuntamiento de Malaga) - Espafia
Representado por su Alcalde: Don Francisco DE LA TORRE PRADOS
En lo sucesivo denominado: “el Ayuntamiento de Mélaga”

De otra,

En lo sucesivo denominadas conjuntamente las partes,

ACUERDAN Y ESTABLECEN LO SIGUIENTE:
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ARTICULO 1: OBJETO

El Centro Pompidou y el Ayuntamiento de Mélaga deciden conjuntamente crear un
Centro Pompidou provisional en Mdlaga, denominado “Centro Pompidou Malaga”,
segln las modalidades estipuladas en el presente convenio.

El “Centro Pompidou Malaga” serd el tnico Centro Pompidou provisional espafiol
durante el periodo de ejecucién del presente convenio. Asimismo, el Centro Pompidou
serd el Unico museo francés que serd acogido por el Ayuntamiento de Mélaga durante
este periodo en condiciones similares a las de un Centro Pompidou provisional.

La creacion de un Centro Pompidou provisional permite destinar un lugar existente,
cuya naturaleza puede ser museografica, patrimonial o sin destino cultural preciso,
para presentar en él durante una duracién limitada, acordada de antemano entre las
partes:

- un recorrido por el arte de los siglos XX y XXI, en lo sucesivo llamado “recorrido
permanente”, disefiado por el Centro Pompidou a partir de una seleccién de
obras significativas de colecciones nacionales de la que el Centro Pompidou es
responsable; este recorrido serd renovado en su totalidad al menos una vez;

- dos a tres exposiciones temporales por afio natural, en lo sucesivo llamadas
“exposiciones”, disefiada por el Centro Pompidou a partir de sus colecciones,
de formato medio (300 a 400 m? de superficie de exposicion), que destaguen
principalmente segmentos de la coleccion que no hayan encontrado su lugar en
el recorrido permanente (fotografia, cine, video, disefio, arquitectura, artes
graficas, etc.)

- talleres y exposiciones destinados al piblico joven.

El Centro Pompidou provisional incluird también una programacion pluridisciplinar que
asocie artes escénicas, creacién contemporanea, cine y palabra, elaborada junto con el
departamento de desarrollo cultural del Centro Pompidou.

ART{CULO 2: PUESTA A DISPOSICION DE LOS LOCALES

El Ayuntamiento de Mélaga pone a disposicidn del proyecto un equipo perteneciente
al dominio publico, conocido con el nombre de “CUBQ”. Este edificio, cuyo espacio
explotable es de 6.300 m° maximo, estd situado en la esquina del Muelle Uno (Los
Paseos de la Farola vy los curas).

las obras de acondicionamiento del “CUBQ” validadas inicialmente por el Centro
Pompidou en la fase de proyecto, fueron aprobadas el 9 de mayo de 2014 por el
Ayuntamiento de Malaga. Estas obras deben ser conformes al plan de
acondicionamiento vy al calendario de ejecuuon presentados por el Ayuntamlento de
Malaga al Centro Pompidou y validados defimtlvamente por el mismo a medlda gue se
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vayan realizando; el plan de acondicionamiento y el calendario de ejecucion se
adjuntaran al presente convenio (anexo 1) una vez que se resuelva la licitacién de las
obras de acondicionamiento y, como muy tarde, en los plazos fijados en el articulo 11
de las presentes.

Para ello, el Centro Pompidou organizard misiones técnicas durante la ejecucion de las
abras de acondicionamiento, cada dos meses durante los seis meses previstos para la
duracién de las obras. Estas misiones tendran por objeto evaluar la conformidad del
edificio en cuanto a la conservacidn, la presentacion, la seguridad y la circulacion de las
obras puestas a disposicién por el Centro Pompidou, y comprobar la adecuacién del
edificio reformado a los programas de mediacién y de accidn cultural disefiados por el
Centro Pompidou para la buena acogida del publico. El Ayuntamiento de Malaga
procederd, llegado el caso, a las modificaciones necesarias en el marco del desarrollo
de la obra, en funcidn de dicha evaluacion,

Estas modificaciones podrdn implicar principalmente al acondicionamiento del lugar
de exposicién, el cumplimiento de las normas de conservacion de las obras y el
equipamiento de los espacios dedicado a la acogida del publico,

Los equipos del Centro Pompidou, junto con los servicios del Ayuntamiento de Malaga,
estableceran tras las obras un “facility report” (documento de ejecucién que recoge el
conjunto de las condiciones propias para la conservaclén y la presentacién de las
colecciones en buenas condiciones), Antes incluso del final de la obra de
acondicionamiento, se redactard un primer “facility report” provisional como muy
tarde el 15 de octubre de 2014, de conformidad con los términos del articulo 11
{anexo 2).

La falta de conformidad del lugar al finalizar la obra, unida al incumplimiento del plan
de acondicionamiento inicial que figura en el anexo 1 o la no consideracion de las
modificaciones solicitadas por el Centro Pompidou, puede causar una suspension y, en
caso de desacuerdo persistente, en una anulacién pura y simple del proyecto a falta de
mejoras, a peticion de una de las partes, segdn las modalidades del articulo 10.4 de las
presentes, sin indemnizacién para la otra parte.

Las obras de acondicionamiento y los costes de funcionamiento del edificio (fluidos,
contratos, mantenimiento de las instalaciones y de los materiales, proteccidn,
seguridad, etc.) correrdn a cargo del Ayuntamiento de Malaga, propietario del lugar.

ARTICULO 3: CONTENIDO DEL PROYECTO MUSEOGRAFICO

3.1. Comisariado: los comisariados del recorrido permanente y de las exposiciones
presentadas en el Centro Pompidou Mdlaga se confiaran exclusivamente a expertos,
designados por el director del Museo Nacional de Arte Moderno, Centro de Creacién
Industrial. El Ayuntamiento de Mélaga serd informado de los proyectos de
presentacion de las colecciones elaboradds” por los comlsanos, al menos tres meses

antes de su instalacion en las salas del ”CUB." _ 5
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El comisariado de la exposicién permanente inaugural serd confiado a Brigitte LEAL,
directora adjunta del MNAM-CCI.

3.2. Presentacién de las colecciones: la presentacién de las colecciones estd
compuesta:

- en cinco aftos, de dos recorridos permanentes sucesivos, cuyas obras presentadas
pueden ser renovadas por el Centro Pompidou parcialmente de afio en afio en funcion
de las necesidades de su conservacién y de su disponibilidad;

- cada afio, de dos o tres exposiciones temporales complementarias de la exposicion
principal, de una duracién de tres meses maximo para cada una de ellas.

3.3, Lista de las obras: la lista de las obras presentadas en la apertura del Centro
Pompidou Mdlaga se adjunta al presente contrato {anexo 3).

Los cldusulas adicionales del presente contrato permiten por una parte actualizar cada
vez que sea necesario la lista de las obras presentadas en el recorrido permanente y,
por otra, precisar la lista de las obras de cada una de las exposiciones temporales. El
Centro Pompidou se compromete a comunicar la lista de las obras expuestas de este
modo en un plazo de tres meses antes de la apertura de cada una de las exposiciones
temporales.

Se recuerda que las obras propuestas por el Centro Pompidou forman parte de las
colecciones nacionales francesas, propiedad del Estado, y que son inalienables,
imprescriptibles e inembargables.

3.4. Calendario: en esta fase del proyecto, la apertura publica del Centro Pompidou
Mdélaga esta prevista para marzo de 2015

Tras la apertura del Centro Pompidou provisional, el pablico podra visitar la primera
presentacion permanente,

El presente convenio entrard en vigor tras la firma por la (ltima de las partes. Su
duracién de ejecucién es de cinco aftos a partir de la fecha de inauguracion del Centro
Pompidou Mdlaga.

En los doce meses que precederan a los cinco afios de actividad del Centro Pompidou
Mdlaga, las partes podran decidir conjuntamente prolongar su actividad los afios
siguientes, por una duracién y segin las modalidades que sean definidas en las
cldusulas adicionales de moedificacién del presente convenio.

Las condiciones de suspensién provisional o de interrupcidn definitiva del convenio
antes de su vencimiento se precisan mas abajo en el articulo 10.

3.5. Escenografia: el disefio y la ejecucién de las escenografias {incluida fa iluminacion
de las obras y de los espacios) tanto para las exposiciones permanentes como para las
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exposiciones temporales son cubiertas por el Ayuntamiento de Mélaga, en funcién de
las posibilidades ofrecidas tras las obras por los espacios del “CUBO”. La financiacién
estd cubierta por el Ayuntamiento de Malaga en el marco del funcionamiento
ordinario del Centro Pompidou provisional.

Las escenografias estan disefiadas de acuerdo con los comisarios de exposicion
designados por el Centro Pompidou, en la medida en que, a este respecto, garantizan
una misién de peritaje ante el Ayuntamiento de Malaga.

ARTICULO 4: GESTION DE LAS COLECCIONES

4.1. Responsabilidad: las obras puestas a disposicion del Centro Pompidou Mdlaga son
objeto de préstamos del Centro Pompidou (MNAM-CCI) al Ayuntamiento de Malaga.

El Centro Pompidou garantiza la preparacién de las obras y su administracion, a saber
las eventuales restauraciones, el montaje, el enmarcado, el sistema de colgado y de
colocacién en base, el embalaje y desembalaje, el transporte de ida de Paris a Malaga,
el transporte, el seguro, la constatacién de estado, antes del colgado.

El Ayuntamiento de Mélaga garantiza el colgado, el descolgado y el desempolvado de
las obras. Estas operaciones deben ser realizadas por un prestatario especializado
aprobado por el Centro Pompidou.

Asimismo, cuando el Centro Pompidou decida terminar con la presentacién de una
obra en Mélaga, es el Unico que garantizard la gestion de la obra, a saber: tras el
descolgado, la constatacién de estado después del descolgado, su embalaje vy
desembalaje, su transporte de vuelta hasta Paris, su traslado, su seguro y cualquier
restauracién eventual.

En caso de obras cinematograficas, de video y sonoras, el Centro Pompidou
proporciona una copia de alta calidad del original e indica las especificaciones de
codificacion de difusién y del material de proyeccion. La codificacion y el suministro del
material correran a cargo del Ayuntamiento de Mdlaga durante toda la duracion de la
exposicion de las obras.

4.2. Designacion de un responsable del centro y de un responsable de colecciones: e
Ayuntamiento de Madlaga y el Centro Pompidou designan conjuntamente a un
responsable del centro,

Don José Maria Luna Aguilar, director de la Fundacién Plcasso, museo casa natal, es
designado responsable del centro por el Ayuntamiento de Malaga y el Centro
Pompidou. En caso de cambio, el Ayuntamiento notificard al Centro Pompidou el
nombre del nuevo responsable que podrd ser objeto de oposicién en un plazo de 3
semanas. DN
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En apoyo al responsable del centro, el Ayuntamiento de Madlaga designa a un
responsable de colecciones que garantiza un papel de enlace con los comisarios de
exposicidn del Centro Pompidou para la gestion diaria de las colecciones.

El Centro Pompidou aprueba la designacion del responsable de colecciones, cuyo nivel
de estudios y experiencia profesional deberén ser conformes a las especificaciones de
un empleo de conservador del Centro Pompidou.

4.3, Misiones del responsable de colecciones: en relacién con los comisarios de
exposicién, el Ayuntamiento de Mélaga encomienda al responsable de colecciones la
misién de garantizar la correcta conservacién de las obras puestas a disposicion por el
Centro Pompidou:

- el control permanente de las condiciones de seguridad de las obras definidas y
aprobadas por el Centro Pompidou junto con el Ayuntamiento de Malaga, como la
presencla permanente de vigilantes y el buen funcionamiento de los dispositivos de
proteccion mecanica y electrénica;

- la prohibicion formal de cualquier intervencion exterior sobre fas obras presentadas
al plblico (desplazamiento, restauracién, etc.) con excepcion del desempolvado
efectuado por equipos aprobados y segin las especificaciones técnicas definidas
llegado el caso por el Centro Pompidou;

- la eleccién y el control permanente de los prestatarios encargados de efectuar el
colgado, el descolgado y el desempolvado de las obras presentadas al publico;

- el cumplimiento por parte del publico de un reglamento de visita que el responsable
de colecciones habra establecido junto con el comisario de la exposicion permanente
inaugural, en base al que rige el acceso de los visitantes del Centro Pompidou;

- la definicién, junto con los comisarios de exposicién, de las modalidades de
intervencién sobre las obras en caso de peligro inmediato, y de las soluciones de
repliegue a un lugar anexo asegurado, gracias al establecimiento de un protocolo de
intervencion, sobre todo en caso de incendio, dafio por aguas o averfa de la
climatizacién:

- el cumplimiento constante de las normas de conservacion de las obras,

4.4. Normas y medidas de conservacién y de presentacidn: las obras no deben estar
expuestas a corrientes de aire, al polvo, cerca de una fuente de calor, de frio, de
humidificacién o de ventilacién, o cerca de un cuadro eléctrico. En las salas de
exposicidn, la luz estard apagada fuera de las horas de visita.

Las normas generales de presentacidn, salvo prescripcién particular para una obra que
serd notificada por el Centro Pompidou, son las siguientes, tanto para las salas de
exposicion como para las salas de transito:

- temperatura: 20° {+/- 1° Celsius)

- higrometria: 50 % (+/- 5 %)

- jluminacién: 50 LUX maximo para las obras en papel.

Los servicios del Centro Pompidou estableceran un pliego de condiciones relativo a las

condiciones particulares de conservacién y de presentacion. de las obras.{anexo 4) .
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segun sea necesario y lo comunicaran al responsable de colecciones, para su aplicacién
sin reserva por parte del Ayuntamiento de Malaga.

El Centro Pompidou se reserva el derecho a equipar hajo su tnica responsabilidad las
obras de la coleccién con elementos de medicién electrénicos (clima, golpes,
trazabilidad).

Durante el periodo de exposicién de las obras, el Ayuntamiento de Malaga debera
conservar los materiales de embalaje y las cajas originales que deberdn ser
almacenadas en un lugar especifico, climatizado o templado de manera natural,
protegido de la contaminacidn, el moho y los parasitos.

Para preparar el colgado, el Ayuntamiento de Malaga debe terminar las obras de
escenograffa o de decoracién de las salas de exposicién como minimo 24 horas antes
del desembalaje de las obras, salvo el primer colgado, para el cual el plazo se ampliara
a 8 dias. Las obras se desembalardn y embalardn imperativamente en las salas de
exposicién. Los equipos dedicados a dichas operaciones serdn los Unicos que podran
estar presentes en las salas de exposicion hasta el colgado.

€l Centro Pompidou Mdlaga no conservard de manera permanente obras del Centro
Pompidou en sus reservas de transito. Cualquier obra de las colecciones del Centro
Pompidou descolgada debera ser devuelta lo antes posible al Centro Pompidou.

El colgado, el descolgado y el desempolvado de las obras deberan ser ejecutados por
empresas especializadas, cuyas referencias profesionales en el dmbito museistico sean
reconocidas y aprobadas por el Centro Pompidou. Esas empresas intervendran segin
los procedimientos definidos por el Centro Pompidou y bajo el control constante del
responsable de colecciones designado en el articulo 4.2.

Algunas obras pueden necesitar un mantenimiento especifico que serd precisado en el
pliego de condiciones mencionado mds arriba. Para dichas obras, el Ayuntamiento de
Méilaga se compromete a poner a disposicion, segln corresponda, el personal técnico
necesarlo (electromecanico, técnico audiovisual, etc.}.

£l Ayuntamiento de Mélaga garantizarad el mantenimiento corriente de los espacios y
sobre todo de las exposiciones {mantenimiento de la pintura, iluminacion, etc.).

El Centro Pompidou dispone del derecho a comprobar in situ en cualquier momento el
cumplimiento de las condiciones indicadas mas arriba.

4.5, Proteccién y seguridad: el Ayuntamiento de Mélaga equipard el Centro Pompidou
provisional con un sistema de seguridad y de vigilancia adaptado y aprobado por los
servicios del Centro Pompidou, Garantizara una vigilancia humana permanente del
centro en todas las salas de exposicién abiertas al piblico:~ 7 T
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Las intervenciones, independientemente de su naturaleza, sobre las obras puestas a
disposicién son responsabilidad Gnica del Centro Pompidou. Se prohibe, por tanto,
cualquier iniclativa del Ayuntamiento de Mélaga o de sus empleados salvo autorizacién
expresa del comisario de la exposicion, o en aplicacién del protocolo de evacuacién
previsto en caso de siniestro tal como lo defina el Centro Pompidou, junto con el
responsable de coleccién (articulos 4.2y 4.3).

4.6. Siniestro: en caso de siniestro en una obra, el Ayuntamiento de Mailaga,
directamente o por medio del responsable de colecciones, se compromete a informar
sin demora y por cualquier miedo, al director del MNAM-CCI o a la directora adjunta
del MNAM-CC! a cargo de las colecclones. La confirmacion y la descripcién del siniestro
deberan ser objeto de una confirmacién por carta certificada, por fax o por pliego
FEDEX {0 equivalente) a la atencién del presidente del Centro Pompidou en un plazo
de 24 horas.

El Ayuntamiento de Mdlaga, directamente o por medio del responsable de colecciones,
se compromete a conservar o a entregar al Centro Pompidou todos los elementos de
la obra siniestrada y, llegado el caso, los materiales de embalaje o de presentacion
correspondientes.

4.7. Seguro: el Centro Pompidou contratard con la sociedad aseguradora de su
eleccidn la proteccién de las obras prestadas al Ayuntamiento de Malaga. La podliza de
seguro es una garantia a todo riesgo de tipo “clavo a clavo”, por valor aprobado sin
franquicia, con una cldusula de renuncia de recurso contra los transportistas y los
organizadores. Incluye una extension de garantia contra los riesgos de catastrofe
nhatural terrestre o maritima, de guerra extranjera durante los transportes/transitos,
de disturbios y de terrorismo. El Centro Pompidou comunicard al Ayuntamiento de
Mélaga los valores de seguro de las obras puestas a disposicion.

El Ayuntamiento de Malaga contratard, con las sociedades aseguradoras de su eleccion,
los seguros que estime necesarios para garantizar su responsabilidad de responsable
de la obra del Centro Pompidou provisional y sus riesgos de responsabilidad civil,
tratandose sobre todo de riesgos vinculados con el funcionamiento del edificio y de las
instalaciones técnicas, con la actividad del personal, con la acogida del ptblico, etc. El
Ayuntamiento de Mélaga se compromete a mantener esas garantias de seguro
durante toda la duracién de ejecucién del presente convenio,

Los contratos de seguro correspondientes se adjuntan al presente convenio y a sus
cldusulas adicionales(anexo 5).

ARTICULO 5: CONTENIDO DEL PROYECTO CULTURAL

5.1. Mediacién: el Centro Pompidou disefiard una guia de mediacién y politica de
publicos en forma de un pliego de condiciones efaborado-por 1d direccion de publlcos_____
del establecimiento, adjuntado al presente convenio (anexo” 6) ‘Podra ser- rewsado '
periddica y puntualmente a peticién de una u otra parte en funaon de ias Qg(%
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presentadas al pablico y/o de la composicion del publico que frecuente el Centro
Pompidou provisional.

Esta guia serd objeto de una traduccion al espafiol y definira las normas y los procesos
de intervencién de la mediacién del publico dentro del Centro Pompidou Mdlaga. El
escrupuloso cumplimiento de estas prescripciones por las partes del presente
convenio y por el personal dedicado al proyecto, debe permitir al piblico del Centro
Pompidou provisional beneficiarse de la calidad y de la innovacion que conforman la
reputacion del Centro Pompidou en el dmbito de fa mediacion.

El Ayuntamiento de Malaga y el Centro Pompidou seleccionaran conjuntamente al
equipo de mediacién que serd contratado por el Ayuntamiento de Malaga. El Centro
Pompidou garantizard la formacién del equipo de mediacion in situ, en las cuatro
semanas precedentes a la apertura ai publico de los recorridos permanentes y de las
exposiciones temporales. Asimismo proporcionard el contenido editorial, las
instrucciones de fabricacién y los modelos de los documentos y herramientas de
mediacién que deberéd utilizar el equipo en el marco de sus intervenciones con el
pubiico.

Para ello, la direccién de publicos del Centro Pompidou hard un seguimiento de la
implantacién del programa de mediacién y garantizara a este respecto una mision de
peritaje ante el Ayuntamiento de Malaga. En particular, la fabricacién en serie de las
herramientas de mediacién vendra precedida por una validacién, por parte de los
servicios del Centro Pompidou, de los prototipos y de los modelos elaborados por los
prestatarios del Ayuntamiento de Mélaga, en base a los planos de gjecucion adjuntos a
la guia de mediacién y de politica de puablicos.

El Ayuntamiento de Malaga se encargara de la realizacién del programa de mediacidn
en el marco del funcionamiento ordinario del Centro Pompidou provisional.

5.2. Creacién de un empleo responsable de mediacién: el Ayuntamiento de Malaga se
compromete a designar a un responsable de mediacién que garantizara un papel de
asistente del responsable del centro para la gestién diaria de la mediacion.

El Centro Pompidou (direction des publics - “direccién de publicos”) estd asociado con
la designacién de dicho responsable de mediacién.

El responsable de mediacién garantizara la direccién del equipo de mediacion y vigilara
que se respete la guia de mediacion adjunto al presente convenio para una buena
acogida del puablico.

Bajo la supervisién del responsable de calecciones, el responsable de la mediacién se
asegurard también de que el equipo de mediacion respeta las consignas de proteccion,
de seguridad y de higiene que rigen la buena conservacién de las obras expuestas al
publico. R
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5.3. Programacién artistica y cultural: el Centro Pompidou se compromete a
desarrollar un proyecto cultural que serd objeto de un pliego de condiciones adjunto al
presente convenio (anexo 7). Dicho proyecto podrd ser revisado periddica o
puntualmente a peticion de una u otra parte, en funcion de las obras presentadas al
publico, de la programacion, de los socios culturales locales y de la composicidn del
publico que frecuente el Centro Pompidou Malaga.

Ese pliego de condiciones cuitural serd objeto de una traduccién al espafiol. Define un
enfoque pluridisciplinar del campo artistico que es complementario de la presentacion
de las obras de arte, en el espiritu de lo que supone la originalidad del Centro
Pompidou desde su creacién, y junto con las instituciones culturales mas
representativas del Ayuntamiento y de la regidn, en la medida en que deseen
asociarse al proyecto.

La calidad y la ejemplaridad cultural de! Centro Pompidou provisional implican para
cada nueva temporada un acuerdo explicito y previo de las dos partes sobre la
programacién anual que se propone al publico.

No se podréa celebrar ninguna actividad cultural que no sea la programada por el
Centro Pompidou o bajo su supervision en el recinto del Centro Pompidou Mdlaga, ni
en el exterior de dicho recinto utilizando su nombre o su imagen. La realizacion de ese
programa correrd a cargo del Ayuntamiento de Malaga, en el marco del
funcionamiento ordinario del Centro Pompidou provisional,

Bajo la supervisién del responsable de colecciones, el equipo dedicado a la accion
cultural tendré que respetar las consignas de proteccion, de seguridad y de higiene
que rigen la buena conservacion de las obras expuestas al publico.

5.4, Ediciones y productos derivados: el Centro Pompidou se compromete a disefiar
un pliego de condiciones editorial (catalogos, albumes, documentos digitales,
productos derivados, etc.) que se adjunta al presente contrato (anexo 8). Este
proyecto podré ser revisado periddica o puntualmente a peticién de una u otra parte,
en funcién de las obras presentadas al publico, de la programacion, de los socios
culturales locales y de la composicién del puiblico que frecuente el Centro Pompidou
provisional.

Este pliego de condiciones, que se traducira al espafiol, debe definir los criterios
cualitativos de las ediciones de obras o de productos derivados, con el fin de que la
produccién respete en todos los casos la imagen y los valores del Centro Pompidou y
del Centro Pompidou provisional.

Mas concretamente, se prevé ya que cada presentacién permanente del Centro
Pompidou Mdlaga deberd ser imperativamente objeto de un catalogo bajo la direccion
cientifica del comisario de la exposicién. :

o ~ fconstan dos ribricas]"
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5.4.1. La realizacién del programa editorial correrd a cargo del Ayuntamiento de
Mélaga, en el marco del funcionamiento ordinario del Centro Pompidou provisional.
Mediante un contrato comercial separado, distinto al presente convenio, el
Ayuntamiento de Madlaga podra confiar a la direccidn de ediciones del Centro
Pompidou la totalidad o parte de la realizacién efectiva de dicho programa editorial,
con o sin delegacidn a un editor asociado.

5.4.2. El Centro Pompidou es propietario del soporte material de las reproducciones
fotogréficas de las obras presentadas en el Centro Pompidou Mdlaga vy dispone de los
derechos de propiedad intelectual correspondientes, con la exclusion de cualquier
derecho de autor relativo a las obras. Cualquier explotacion comercial de una
reproduccién fotogréfica o digital de una obra puesta a disposicién dehera ser objeto
de un contrato comercial ante el concesionario del Centro Pompidou para la gestion
de su fondo fotografico relativo a los derechos de utilizacidn de los soportes:

Odile d'Harcout

Responsable comercial

Agence photographique de la Réunion des musées nationaux (Agencia fotografica de la
Reunidn de los Museos Nacionales)

254-256 rue de Bercy

75577 Paris Cedex 12 (Francia)

TIf.: +33 140 13 46 00

5.4.3, Cualquier comerclalizacion de una obra o de un producto derivado que explote
el nombre del Unico Centro Pompidou, su marca, su logotipo y su imagen, estd
sometida a una autorizacion previa del Centro Pompidou (direction des éditions —
“direccién de ediciones”) en el marco de un contrato comercial distinto al presente
convenio.

5.4.4. £l Centro Pompidou no dispone de derechos de explotacién del conjunto de las
obras presentadas en el Centro Pompidou Mdlaga. Por consiguiente, en el marco de
las explotaciones indicadas en el presente articulo, el Ayuntamiento de Maélaga se
compromete a obtener previamente las autorizaciones necesarias para la
reproduccion de las obras, y a pagar directamente los derechos relativos a ellas a los
autores, los derechohabientes o sociedades de autores. El Ayuntamiento de Mélaga
exime al Centro Pompidou de cualquier recurso de un tercero o condena a este
respecto.

Llegado el caso, el Centro Pompidou y el Ayuntamiento de Mdlaga podrén asociarse
para la produccién y la venta de obras y de productos derivados en comun, en el
marco de un contrato comercial distinto al presente convenio.

El Ayuntamiento de Mdlaga se compromete a remitir, sin costo alguno, cuatro
ejemplares de cualquier publicacién editada por su parte con respecto al Centro

Pompidou provisional a la atencion del service de la documentation des ceuvres du
Centre Pompidou — “servicio de documentacion de obras del Centro Pompldou

(MNAM-CCI). teewe o |
: P N
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ARTICULO 6: COMUNICACION Y RELACIONES PUBLICAS

6.1. Comunicacién e identidad visual: Para todas las acciones de comunicacién, las
relaciones con la prensa, las operaciones de mediatizacién y los eventos de relaciones
publicas relativos al Centro Pompidou Mdlaga, |as partes se comprometen a fomentar
mutuamente su contribucién en este iniciativa y su caracter patrimonial con vistas a
coordinar y validar bien cada etapa de antemano.

En ese marco, el Centro Pompidou se compromete a disefiar un manual de identidad
visual completo, para organizar el conjunto de los documentos de comunicacién, de
informacién y de sefializacién del Centro Pompidou provisional. Una vez finalizada, se
adjuntara al convenio {anexo 9). Su contenido es exclusivo de cualquier otra forma de
presentacion durante los cinco afios de explotacion del Centro Pompidou provisional.

Este manual de identidad visual debe ilustrar perfectamente la implicacion del Centro
Pompidou en el proyecto, empezando con la creacion de una firma grafica que llustre
el Centro Pompidou Mdlaga. La forma y las modalidades de explotacién de esta firma
grafica, y de manera mas general la forma y las modalidades de explotacion de este
manual de identidad visual exclusivo del Centro Pompidou provisional deberan
inspirarse de los fundamentos de la imagen propio del Centro Pompidou.

Asimismo, los carteles de exposicién de las obras serén objeto de una definicion y de
una estética precisas para que el visitante del Centro Pompidou Mdlaga perciba
inmediatamente un vinculo con las colecciones del Centro Pompidou. Esos carteles
incluiran sobre todo las siguientes menciones obligatorias: nombre del artista, lugares
y fechas de nacimiento y de fallecimiento del artista, tituio original de la obra, fecha de
la obra, técnica de la obra, pertenencia de la obra a la coleccién del Centro Pompidou
(Museo Nacional de Arte Moderno), fecha y modo de entrada en la coleccidn,

El Centro Pomplidou precisard asimismo en este manual de identidad visual los
protocolos de insercidon de los logotipos de las partes, de los socios privados e
institucionales, en los soportes de comunicacion, asf como los protocolos de validacion
de dichos soportes. El Ayuntamiento de Malaga se compromete a presentar para su
validacién la totalidad de los documentos que incluyan esos elementos y fa firma del
Centro Pompidou y del Centro Pompidou Mdlaga para el acuerdo de la direccion de
comunicacién y de asociaciones.

El Centro Pompidou y el Ayuntamiento de Mélaga se comprometen a respetar
estrictamente este manual y la definicién de su implantacién en todas sus acciones de
comunicacién relativas al Centro Pompidou Mdlaga. Esta obligacién se aplica asimismo
a los signatarios de convenios y contratos particulares, sobre todo en los ambitos del
comercio y del mecenazgo.

En el 4mbito del comercio, el Centro Pompidou serd informado periédicamente sobre .
los productos, que se proponen al publico en las tiendas del Centro Pompidou. .
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provisional. El Centro Pompidou podra exigir la retirada de fa venta de los productos
cuya naturaleza, contenido o presentacién estime que no son compatibles con su
imagen o con las del Centro Pompidou provisional.

6.2. Promocién y relaciones publicas. El Ayuntamiento de Mdlaga se hara cargo, en el
marco del funcionamiento ordinario del Centro Pompidou Mdlaga, de las acciones de
comunicacion y de las relaciones publicas relativas a la promocién del Centro
Pompidou provisional de Malaga.

Para la promocién de las exposiciones ante la prensa, el Centro Pompidou propondrd
soportes visuales de las obras gratuitamente, exentas de derechos de utilizacion,
relacionados con las exposiciones que se presentaran.

Cualquier otra utilizacién de reproducciones fotograficas, sobre todo por o para
mecenas, socios y otras instituciones publicas o privadas, precisara que se soliciten las
autorizaciones previas al concesionario del Centro Pompidou para la gestidén de su
fondo fotografico y que se abonen los derechos de utilizacion relativos a él.

El Centro Pompidou no dispone de derechos de explotacidn del conjunto de las obras
presentadas en el Centro Pompidou Mdlaga. Por consiguiente, en el marco de las
explotaciones indicadas en el presente articulo, el Ayuntamiento de Malaga se
compromete a obtener previamente las autorizaciones necesarias para la
reproduccidn de las obras, y a pagar directamente los derechos relativos a ellas a los
autores, los derechohabientes o socledades de autores. El Ayuntamiento de Mélaga
exime al Centro Pompidou de cualquier recurso de un tercero o condena a este
respecto.

El Ayuntamiento de Malaga realizard un reportaje fotogréfico de cada una de las
exposiciones y de cada uno de los eventos culturales del Centro Pompidou provisional.
Se enviard una copla de dichos reportajes fotograficos al Centro Pompidou {direction
de fa communication et des partenariats — “direccidon de comunicacién y de
asociaciones”}.

6.3, Confidencialidad. Con la excepcion de los planes de comunicacidon que son
establecidos, aprobados y ejecutados conjuntamente, las dos partes reconocen
mutuamente la obligacion de confidencialidad con respecto al conjunto de las
clausulas que figuran en el presente convenio, en sus anexos y en sus contratos
complementarios, mds concretamente cuando esos documentos contractuales {como
sus posibles contratos complementarios) no hayan sido aceptados y firmados por
ambas partes.

ARTICULO 7: LICENCIA DE MARCA

Se recuerda que el Centro Pompidou es titular de una marca “Centre Pompidou”,
depositada el 25 de mayo en el INPl en clase 16, 25, 28,35y 41,

> 7 [constan dos ribricaslf}-,
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Sin perjuicio de las disposiciones del articulo 8 (condiciones financieras de la
asociacién), el Centro Pompidou concede al Ayuntamiento de Mélaga, para la duracién
del presente convenio, una licencia de explotacién a titule no exclusivo de la marca
Centro Pompidou para que el Ayuntamiento explote en su dnico beneficio la
denominacion Centro Pompidou Mdlaga.

ARTICULO 8: CONDICIONES FINANCIERAS DE LA ASOCIACION

El Ayuntamiento de Mdlaga se compromete a pagar al Centro Pompldou durante [a
vigencia del presente convenio, las siguientes contribuciones:

- un canon anual de 1,000.000 € (un millén de euros) para la explotacion de la
marca Centro Pompidou Malaga y en aplicacion del presente convenio que
incluye sobre todo el préstamo de obras mencionado en el articulo 4.1.;

- ademas, en concepto de gestion y de control de las obras prestadas y de disefio
y de planificacion de la programacion cultural y de la mediacién relativas al
Centro Pompidou Malaga, el Ayuntamiento de Malaga pagard cada afio una
contribucion a tanto alzado cuyo coste se detalla en un anexo del presente
convenio {anexo 10).

Este coste no incluye los gastos de colgado de las obras (art. 4.1), la escenografia de
presentacion de las obras {art. 3.5), las remuneraciones del responsable del centro, del
responsable de colecciones {art. 4.2), del responsable de la mediacién (art. 5.2), y de
manera mas general del personal necesario para la explotacién del centro y para su
apertura al publico que seran contratados directamente por el Ayuntamiento.

Los importes de estas dos contribuciones no podrén ser aumentados durante la
vigencia del presente convenio. Estas dos contribuciones anuales serdn pagadas al
Centro Pompidou por el Ayuntamiento de Malaga, mediante peticion de fondos del
Centro Pompidou, seguin los siguientes plazos:

- 300.000 euros en concepto de adelanto sobre el canon anual para la
explotacion de la marca Centro Pompidou Madlaga, tras la firma del presente
convenio;

- 30 % de la contribucién anual debida recogida en el anexo 10 del presente
convenlo, el 15 de octubre de 2014, fecha en la que todos los proyectos de los
anexos deberan haber sido entregados;

- 350.000 euros en concepto del canon anual y 50 % de la contribucién anual
debida recogida en el anexo 10 del presente convenio, el dfa de la inauguracion
del Centro Pompidou Mdlaga (prevista para marzo de 2015);

AR A ~ [constan do rdbicaf]
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- 350.000 euros en concepto del canon anual y 20 % de la contribucién anual
debida recogida en el anexo 10 del presente convenio, seis meses después de
la fecha de la inauguracion del Centro Pompidou Mdlaga;

Los afios sigulentes, durante toda la vigencia del convenio, ios pagos se efectuaran en
fas fechas de aniversario de los primeros pagos efectuados tal como se describe mas
arriba, y por importes estrictamente idénticos.

La cuenta bancaria del Centro Pompidou se especifica en el anexo del presente
convenio (anexo 11),

A cambio, el Ayuntamiento de Madlaga dispondrd de la totalidad de los ingresos
vinculados con la explotacién del Centro Pompidou provisional, principalmente, tales
como los ingresos provenientes de mecenazgos, asociaciones, subvenciones, entradas,
ventas editoriales y de productos derivados (con la excepcion de las posibles
coediciones previstas en el articulo 5.4 con la direccién de ediciones del Centro
Pompidou, que seran objeto de contratos comerciales distintos entre las partes),

No obstante, para la utilizacion de reproducciones fotograficas, video, etc. de |as obras,
el Ayuntamiento de Mélaga tendrd que solicitar autorizaciones y pagar los derechos de
utilizacién a los derechohabientes implicados.

ARTICULO 9: NOMBRAMIENTO DE LOS ENCARGADOS DE MISION DE REFERENCIA

El Centro Pompidou y el Ayuntamiento de Malaga acuerdan designar cada uno en su
administracién a un encargado de misién que serd el responsable principal para la otra
parte en fa aplicacién del presente convenio y en su evolucidn a lo largo de los cince
aflos de su ejecucion.

Los datos del encargado de mision de referencia para el Centro Pompidou son los
siguientes:

Nathalie VAGUER-VERDIER

TIf.:+33144781570

Correo electrénico: nathalie.vaguer-verdier@centrepompidou.fr

Direccion: Centre Pompidou, 4 rue Brantdme 75191 Paris Cedex 04 (Francia)

Para acompafiarla en este trabajo, el Centro Pompidou movilizard también a un
adjunto de coleccién y a un responsable de [a obra para cualquier cuestion relativa a la
gestion administrativa, técnica y organizativa de las obras puestas a disposicion.

Los datos del encargado de misidn de referencia para el Ayuntamiento de Malaga son
los siguientes:

Miguel DE NOVA POZUELO

Tel.: +34 951 _29 014 A _'
@\ [constan dos rubric s]
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Correo electrénico: mdnova@malaga.eu
Direccién: Ayuntamiento de Mélaga, avenida Cervantes 4, 29016 Mélaga (Espafia)

ARTICULO 10: SUSPENSION O INTERRUPCION DEL CONTRATO

10.1 Suspensién y aplazamiento: en caso de que ocurriesen incidentes graves o que se
asimilen contractualmente a casos de fuerza mayor vy, sobre todo, cataclismos
naturales, pandemias, amenazas o actos de terrorismo, huelga general, en Francia o en
Espafia, que llegasen a comprometer provisionalmente el trasporte, la conservacién o
la seguridad de las obras, las partes acordardn una suspension de la aplicacién del
presente convenio y la determinacidon por medio de un contrato complementario de
un nuevo calendario de ejecucion y de los pagos correspondientes. Las cantidades ya
pagadas por el Ayuntamiento de Mélaga serén consideradas como adelantos sobre el
pago de las contrapartidas financieras.

10.2. Anulacién definitiva antes de la apertura al pUblico: en caso de anulacién
definitiva del proyecto por voluntad de una u otra parte, por la persistencia durante
mas de seis meses de las circunstancias excepcionales evocadas en el punto 10.1 del
presente articulo, la contribucidn pagada, llegado el caso, por el Ayuntamiento de
Malaga en concepto de las prestaciones de peritaje y de control de las obras serd
conservada por el Centro Pompidou a modo de indemnizacién por los gastos
incurridos para la preparacion del proyecto. La cantidad pagada en concepto de canon
para la explotacién de la marca Centro Pompidou Mdlaga serd reembolsada al
Ayuntamiento de Malaga.

10.3. Interrupcion definitiva del convenio en curso de explotacién: en caso de
interrupcion definitiva tras la apertura al pablico del Centro Pompidou provisional por
voluntad de una u otra parte, por la aparicidon y posteriormente por la persistencia
durante mds de seis meses de las circunstancias excepcionales evocadas en el punto
10.1 del presente articulo, las contribuciones pagadas por el Ayuntamiento de Malaga
en concepto de las prestaciones de peritaje y de control de las obras serdn
conservadas por el Centro Pompidou a modo de indemnizacién por los gastos
incurridos para la preparacion y para la implantacién del proyecto. El Ayuntamiento de
Malaga solo pagard el canon anual para la explotacién de la marca Centro Pompidou
Mdfaga (1.000.000 €) al Centro Pompidou prorrateando la duracién de apertura del
Centro Pompidou provisional desde la fecha de aniversario de su inauguracién hasta la
fecha de la interrupcién, correspondiente a un periodo de un afio (365 dias).

10.4. Rescision unilateral por impago, incumplimiento de los pliegos de condiciones o
la no presentacion de las obras: en caso de ausencia de pago, por el Ayuntamiento de
Malaga, de una de las cantidades indicadas en el articulo 7 del presente convenio, en
un plazo de tres meses tras una peticion de fondos, el presente convenio podré ser
rescindido de pleno derecho por el Centro Pompidou, sin formalidad judicial ni
reguerimiento. Las cantidades ya pagadas en concepto del _presente convenio: $eran

conservadas por el Centro Pompidou.
j‘;@‘m M(
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En caso de que el Ayuntamiento de Mdlaga incumpla la buena ejecucion del presente
convenio v, principalmente, por incumplimiento del plan de acondicionamiento y del
calendario de ejecucion o de las guias y pliegos de condiciones adjuntos en los &mbitos
de la conservacién y de la exposicién de obras, de la mediacién, de la accién cultural,
de la edicién, de la comunicacién y de la imagen de marca del Centro Pompidou
Mdlaga, el presente convenio podra ser rescindido de pleno derecho por el Centro
Pompidou, sin formalidad judicial y tras dos requerimientos espaciados por dos meses
remitidos por carta certificada con acuse de recibo. Las cantidades ya pagadas en
concepto del presente convenio seran conservadas por el Centro Pompidou.

En caso de que el Centro Pompidou incumpla la puesta a disposicién al Ayuntamiento
de Malaga de las colecciones previstas en anexo del presente convenio y en sus
contratos complementarios, el presente convenio podrd ser rescindido de pleno
derecho, sin formalidad judicial ni requerimiento, por el Ayuntamiento de Madlaga. Las
cantidades ya pagadas al Centro Pompidou en ejecucién del afio durante el cual se
constata la carencia de presentacién, deberan ser devueltas al Ayuntamiento de
Malaga por simple peticién de fondos, sin formalidad judicial ni requerimiento,

ART{CULO 11: LISTA DE LOS ANEXOS

El convenio estd compuesto por el presente documento ¥ por sus anexos gue forman
parte integra de él.

Anexo 1: Plan de acondicionamiento y calendario de ejecucién presentados por el
Ayuntamiento de Madlaga al Centro Pompidou y validados por las direcciones de
produccién, de construccién y de seguridad del Centro Pompidou

Anexo 2: “Facility report” (documento de ejecucién que recoge el conjunto de las
condiciones propias de la conservacién y la presentacién de las colecciones en buenas
condiciones)

Anexe 3: Lista de las obras presentadas en la apertura del Centro Pompidou Madlaga,
establecida por los servicios del MNAM-CCI (Centro Pompidou)

Anexo 4: Pliego relativo a {as condiciones particulares de conservacién y de
presentacion de las obras

Anexo 5: Contratos de seguro contratados por el Centro Pompldou y el Ayuntamiento
de Malaga

Anexo 6: Gufa de mediacion y de politica de pablicos establecido por la direccion de
publicos del Centro Pompidou

Anexo 7: Pliego de condiciones de la programacion artistica y cultural establecido por

el departamento de desarrollo cultural del Centro Pompldou o

@\ ... [constan dos rubricas]
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“DILIGENCIA: Se extiende para hacer constar que el presente

Convenio es conforme con la aprobacitn efectuada por ja Junta de
Gobferno Local en Sesién celebrada en/fecha 03/09/14".

El Director Gene [ de cald|a

j Efw’
Fdo.: MIgU$| De Nova Pozuelo

Anexo 8: Pliego de condiciones editorial (catdlogos, dlbumes, documentos dlgltales,
productos derivados, etc.) establecido por la direccién de ediciones dei Centro
Pompidou

Anexo 9: Manual de identidad visual del Centro Pompidou provisional establecida por
la direction de la communication et des partenariats — “direccién de comunicacion y de
asociaciones” del Centro Pompidou

Anexo 10: Detalle de los gastos incurridos por el Centro Pompidou en concepto de su
peritaje y del control de las obras; necesarios para la explotacién del Centro Pompidou
Madlaga

Anexo 11: Documento de identificacién bancaria — IBAN del Centro Pompidou,
expedido por ia agencia contable del Centro Pompidou

Estos anexos al presente convenio deberan ser establecidos y firmados por ambas
partes a mas tardar el 31 de diciembre de 2014, con excepcidn de los anexos 10y 11
que deberan ser firmados en la fecha de la firma del presente convenio. Se deberd
trasmitir una version provisional de cada uno de los demds anexos al Ayuntamiento de
Malaga como muy tarde el 15 de octubre de 2014, sin perjuicio de la colaboracién
entre las dos partes para su elaboracidn definitiva.

ARTICULO 12: LEGISLACION E IDIOMA DEL CONTRATO

El convenio de asociacién establecido en versién francesa serd el Unico que
prevalecerd y estara sometido al derecho pUblico francés.

Todos los documentos intercambiados entre ambas partes: convenio, anexos,
documentos técnicos y administrativos, etc. deberdn ser comunicados en francés y en
espafiol.

En caso de litigio, se acuerda que las partes acudan al Tribunal Administrativo de Parfs,
en aplicacién del articulo R312-11 del Cédigo de Justicia Administrativa, después de
haber intentado todas las vias de conciliacién o todas las vias de rescisién amistosa,
principalmente en el marco del articulo 10 del presente convenio.

En Paris, 3 de septiembre de 2014
en dos ejemplares.

Por el Ayuntamiento de Malaga,
Francisco DE LA TORRE PRADQOS
[consta firma ilegible] .. ... -
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Irene Marinas Rodriguez, Intérprete
jurada de francés, certifica que la que
antecede es traduccion fiel y completa al
espafiol de un documento redactado en
francés.

Madrid, 11 de septiembre de 2014,

Irene Marinas Rodriguez, Traductrice
assermentée de frangals atteste que la
traduction en espagnol ci-dessus est en
tout fidele et conforme a un document
rédigé en francals.

Madrid, le 11 septembre 2014,




Anexo 10

Detalle de los gastos incurridos por el Centro Pompidou en concepto de su peritaje y
del control de las obras, necesarias para la explotacién del Centro Pompidou Mdlaga

Coste anual correspondiente a los gastos incurridos por el Centro Pompidou para su
peritaje y el control de las obras

Se trata de los costes del personal contratado por el Centro Pompidou vy dedicado a
tiempo completo al proyecto, y de los prestatarios de servicio asociados para la
gestiéon completa del control de las colecciones prevista en el articulo 4.1 del presente
convenio (salvo colgado, descolgado y desempolvado de las obras}).

Las cargas correspondlentes pueden detallarse como sigue:

- 190.000 €: gastos internos de explotacién del Centro Pompidou para la
movilizacién interna de los equipos del establecimiento que garantizan el
disefio, el peritaje, el asesoramiento y el seguimiento de los pliegos de
condiciones técnicas y gufas metodoldgicas adjuntas al presente convenio;

- 640.000 €: conservacion preventiva, transporte, constatacién y seguros de las
colecciones presentadas en Malaga; ‘

- 240.000 €: contratacion por el Centro Pompidou de los empleos dedicados
exclusivamente al proyecto, incluidos los gastos de misién asociados.

Este coste no incluye las remuneraciones del responsable del centro, del responsable
de colecciones (art. 4.2) del responsable de mediacién (art. 5.2}, y de manera mas
general del personal necesario para la explotacién del centro y para su apertura al
publico, que son contratados directa o indirectamente por la cludad.

Gastos incurridos por el Centro Pompidou

Gastos internos de explotacion del Centro Pompidou para el disefio, el peritaje, [a 190,000
asesoria y el seguimiento vinculados con los pliegos de condiciones técnicas y las

guias metodoldgicas adjuntas al presente convenio

Conservacién preventiva, transporte, constatacién y seguros de las colecciones 640.000
presentadas en Mdlaga, contrel de las normas museisticas de las instalaciones

Transporte (2 a 3 exposiciones temporales al afio) 500,000
Conservacion preventiva 60.000
Constataciones y seguros 60.000
Controles de las oficinas técnicas y normas 20.000
Contratacion puestos dedicados, incluidos los gastos de misién asoclados 240.000
3,3 puestos: museo {conservacién y gestién de las colecciones) / produccion / 160.000
mediacién y accidén cultural

Gastos de misidn e 80.000
TOTAL —IMPORTE A TANTO ALZADO DEBIDO . 0.l Dol il | 1.070.000




Detalle de los gastos internos de explotacién del Centro Pompidou para el disefio, el
peritaje, la asesorfa y el seguimiento de los pliegos de condiciones técnicas y las
gulas metodoldgicas adjuntas en el presente convenio:

Disefio de los recorridos permanentes y de las exposiciones temporales 33950 €
{museo).
Preparacion y restauracion de las colecciones, protocolo de gestion y de 41.250 €
evacuacion de las obras en situacién de urgencia (museo).
Guia de mantenimiento de las obras presentadas y formacién de los 32,500 €
equipos encargados del mantenimiento de las obras (museo).
Elaboracién vy peritaje de los problemas técnicos y de seguridad: 14,400 €
vigilancia técnica y anélisis del aplazamiento (direction de la production
et direction du bdtiment et de la sécurité — “direccién de produccién y
direccién de construccién y seguridad”).

Guia de mediacidn y de politica de publicos, formacién de los equipos de 25.200€
mediacién, acompaifiamiento de los equipos locales (direction des
publics — “direccién de plblicos”).

Propuesta y disefio de la programacion artistica y cultural, y 25.200 €
acompailamiento de los equipos locales (departamento de desarrollo
cultural),

Pliego de condiciones editorial: catdlogos, &lbumes, documentos 8.750 €
digitales, productos derivados, etc. (direction des éditions — “direccidn de
ediciones”).

Diseflo y seguimiento de la carta grdfica del Centro Pompidou 8.750 €
provisional (direction de la communication et des partenartiats -
“direccion de comunicacion y de asociaciones”).

Detalle de los puestos dedicados, incluidos los gastos de misién asociados

Constitucion de un equipo dedicado al proyecto en el seno del Centro Pompidou:

0,3 equivalente a tiempo compieto: asistencia al comisariado {para los 20.000 €
recorridos permanentes y exposiciones temporales {(museo).
1 equivalente a tiempo completo: coordinacién del equipo del museo y 60.000 €
de la produccién para las visitas de las obras previstas, recopilacion y
trasmision de la informacién técnica sobre las obras, determinacién de la
planificacién de las operaciones y las necesidades especificas del
montaje, envio y seguimiento del montaje in situ (museo).

1 equivalente a tiempo completo: produccién de las exposiciones: 40.000 €
control de las obras, talleres y medios técnicos (direction de la
production — “direccidn de produccién”).

1 equivalente a tiempo completo: seguimiento de mediacidn y accién 40.000€
cultural (direccion de publicos y departamento de desarroilo cultural) |
Gastos de misidn para visitas regulares al centro Junto con [os equos '__80 OOO€

locales. L
- _,;,:,_U/@Mae/




Irene  Marinas Rodriguez, Intérprete | lrene Marinas Rodriguez, Traductrice
jurada de francés, certifica que la que | assermentée de frangais atteste que la
antecede es traduccion fiel y completa al | traduction en espagnol ci-dessus est en
espafiol de un documento redactado en | tout fidéle et conforme 3 un document
francés. rédigé en frangais.

Madrid, 11 de septiembre de 2014. Madrid, le 11 septembre 2014.

“DILIGENCIA: Se extiends para hacer constar que el presente
Convenio es conforme con la aprobacion efectuada por la Junta de
Gobiemo Local en Sesién celebrada en fecha 03/09/14",

Fdo. Migliel D& Nova Pozuelo




Irene Marinas Rodriguez, Intérprete
jurada de francés, certifica que la que
antecede es traduccidn fiel y completa al
espafiol de un documento redactado en
francés.

Madrid, 11 de septiembre de 2014,

Irene Marinas Rodriguez, Traductrice
assermentée de francais atteste que la
traduction en espagnol ci-dessus est en
tout fidéle et conforme a un document
rédigé en francalis,

Madrid, le 11 septembre 2014.

“DILIGENCIA: Se extiende para hacer constar que el presente
Convenio es conforme con |a aprobacion efectuada por la Junta de
Gobiemo Local en Sesion celebrada en fecha 03/09/14°.

El Director Ge

P
Fdo.: Mighe!

e _No’\}a Pozuelo

ral de Alcaldia,




